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Tid:
Malform:

Sidetal:

Merknader:

Vedlegg:

Hjelpemiddel:

5 timer

Nynorsk

5 (inkludert denne)
Ingen

Oppgavesettet er sett saman av to delar; A, som tel 2/3, og B,
som tel 1/3. P& del A skal studenten velje ei av 1?
deloppgévene. I del B er det berre ei oppgave, men studenten
kan velje kva for vedlagde tekst han vil nytte.

Studenten ma oppna stikarakter bade pa del A og B for ﬁ
fa stikarakter pa sluttpreva.

Fin dag i forskolen (dialektpreve frd Orkdalen)
Hva skal du gjore til sommerren (mellomsprakstekst)
Min forste skoledag (mellomsprakstekst)

Sensuren finn du pa StudentWeb.
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OppgéaveA (tel 2/3)

Anten

Sprakhistorie

Gjer greie for Knud Knudsen sitt spraksyn, hans stilling i sprakdebatten i hans eiga tid og kva
han spesielt kjempa for.

eller

Malfore og sosiolingvistikk

Vedlagt er teksten "Ein dag i forskolen" som er ei talemélsprove frd Orkdalen. Kva for
dialekttrekk kjem til syne i teksten, og korleis er dei typiske for omradet Orkdalen ligg i?

Oppgave B(tel 1/3)

Norsk som andresprik
Forklar omgrepet mellomsprak. Lag ein mellomspraksanalyse av ein av dei to vedlagde
tekstane.
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Prove 14: Ein dag i farskolen (Orkdalen)

Marit, 35 ar, forskolelerar:

Ja, en fogkoteinstitugon, de e et pedagogisk tillbud, sdmm &ss si, &t fegkogeonna ifrd null
te su 4r. A... Menn pd de dagjzmme simm e arrbeie, deer har 4ss ogga frd tri te gu 4r, &
de... Deemm e oppdelt, da, i to gruppo. P4 dep eine avdelina, dzer e de onna ifré tri te feemm
4r, 4 pd depn apper avdelina si e de oya ifrd famm te gu 4r. A pA heile innstitugo’n si e de -
saekks vakks’n simm arrbeie. De e to fogkotelarera, 4 s3 e de to banepreiegko & to prakkti-
kanta. Fogkorelereran 4 banepteiegkon, demm e fasst annsatt, mann firr prakktikantap,
sd e denn prakksistia demm fir heer pd dagjeemme, et ledd i utdannelsa deres.

Firr 4 kdimma inn pa en fogkogeleeragkore, s& m4 du ha affsum e££er tillsvarende utdan-
nels. A s3 md du da ha arrbecc opper utdanna fogkogelarar i mippst et hat &r. A d-e d en
stor fddel 4 ha arrbecc pa en spesialinstitugon eA£er ajpa arrbei me onga.

A virrd fogkotelzrar, de e et velldi jivapes arrbei, menn de e 4 bide krevanes &
ansvagfoA&c. Farr fireAAdra... Firr simm ifftast, s4 e jo fireAAdra ut i arrbei bagge to, 4 da
e de jo kat att dss har ansvare, da, bide firr de pedagogiske arrbeie me ogpan & firr4...4ta
dss t4 demm, da, pd ad£e mulie mita i lope av dep deer da’n. A &fft s4 kapn deemm no virrd
leny 4 p4 dagjemme. Ass... Oppdt 4ss, s3 dpne ss... Ass byppe kiikka kvatf dver su omm
marrd’p, 4 stenpe... 4 sd stznne dss krdkka feemm. Mann §egakkt si e icc ak sammen si
lenn), mann iakKfak£ si har deemm no muliheit firr de, da.

E har losst te 4 fitzer lite grann, kannge, omm dakksrytmen pa et dagjeemm, iakAfak£ sinn
sdmm 4ss har de. Sdmm sakkt sd dpne dss, da, ndrr kpikka e kvatf dver su omm mdrré’p, &
d-e ein dag i vukku att 4ss steeppe krikka to, 4 de e omm lﬂudéggﬁp Mann ef£eg s heA
dss pd te femm, da.

Mann de va dakksrytmen e sko££ snakk omm, 4 omm mdrrd’n ndrr demm ¢aemm, si
fir demm frokdsst. Da har demm me se mat §o(, 4 sd fir demm mjerrk pd dagjeemme,
da. A de bruka 4 virrd ei velldi trivele 4 role stypn. A... Mznn pi de dagjzmme, da, simm
e arrbeie pd, der e de integre{. De viAX si att dss har 4 oppa sdmm gir pa ban.ehagetl,
banehagetia, de e frd kyikka e ni te o e ett omm diggip.

/tte 3ss ha ete varrm mat, si kvile 4ss 4ss, 4 de jeA£ da fogst 4 fremmst ognan, maenn de
e bestanndi 4 en vakks’n sdimm e me i kvilestyjina, da. A =tte kvatt, da, s& bgi opnan hepnta
ta fireAAdra, eA£er d-e & many smm gir heim alein, firr de att de dag)aemme her, de ligg
gannske nere 4 oppit et nycc boliommride.



Hva skal du gjgre til sommerren

Om sommren skal jeg reise til marokko
jeg skal hilse pa min skjlkkten jeg har
ikke set dem n4 far 5 r siden jeg lengter
etter 4 se dem jeg skal var glad nér jeg
er der s sgkal jeg veere der i to ménnter

i hille sommer fire s4 skal jeg besgke

alle min skjlkkten itter p skal jeg reise
ronnt i hille marolko sa skal jeg var -
brunn gom en jiger sa skal jeg bade i salt
vann det er delg & veere i Marokko syntes
jeg det er mange teng som er i marokko -
ikke i Norge fleksempel sol.

E'a':Scoo.oq-c::n.p-coba-H_

Skrevet av en 18 Ar gammel arabisktalende elev som har veert 5 'ér i
Norge. ‘ '

Kort beskrivelse av arabisk

Arabisk harer til semittiske sprk i den afro-asisatiske sprikfamilien. Bget aifabet.
Arabisk som talemdl bestdr av dialekter utvikla fra klassisk arabisk (skriftarabisk/ standardarabisk).

Syntaks:
- fra VSO i skriftarabisk til SVO i flere arabiske talemdl
- nektelse plasseres foran verbet

Morfologi:
- generelt: talemé&la representerer en mer analytisk sprﬁktype enn skriftarabisk
- kasussystemet fra standardspréket (3 kasus) er forsvunnet i taleméla -
- bayingssystemet for verb er komplisert (aspekt, person, tall, kjenn), slik at bruk av tempus i
norsk er vanskelig .
- péra.pron. som subjekt utelates gjerne; han/ hun brukes for respektive hankjenns- og
hunkjennsord, uavhengig av om det gjelder person/ ikke-person
"~ to kjenn i subst.; hankjenn og hunkjenn, men ikke intetkjonn
- tall i subst.: har entall og flertall, noen ogsé totall
- mangler ubestemt artikkel, blander derfor lett best. og ubest. form i norsk

Uttale: :
- mange endringer i fonologi og stavelsesstruktur i forhold til sknﬁarablsk
- standardarabisk og flere arabiske talemal har 3 par vokalfonemer: lang og kort /i/, /a/ 0g /u/

Talemala kan ellers ha reduksjoner og bortfall av vokalene. I skrift markeres vanligvis bare
lange vokaler. :

" Tegnsetting herer ikke til i skrifttradisjonen, men oftc brukes innledende konjunksjoner ved ny
meningsenhet.



Min fgrste skoledag.
1 Nér jeg kdm til skolen kdm fraken hun fglte &5 in hun sa
2 vor plasene var fgrst skule vi lage navnelaper og fadene
8 jalp 4s ped dem eter p& sang vi mor ventet pA'meg ute nar
4 jeg kém ut spute mor meg va jeg hade jot da sa jeg va jeg
5. hade jot jeg hade lagde navne jilt og sang =

 Skrevet av en 9 Ar gammel jugoslavisk elev som har veert 5 ar i Norge.

Kort beskrivelse av bosnisk-kroatisk-serbisk

Tidligere kalt serbokroatisk. De tre varietetene er i hovedsak knyttet til hver sin stat, men det er ikke
seerlig store spraklige forskjeller. Serbisk skrives med kyrillisk alfabet, kroatisk med latinsk, og
bosnisk med begge to. '

Dette er slaviske sprdk, alts4 i den indo-europeiske spréikfamilien, slik at noen arveord vil vare
gienkjennelige for norsktalende (det samme gjelder mange lanord/fremmedord fra andre sprak).

Syntaks: '
- SOV eller SVO, men advcrblal kan komme farst (leddstlllmg brukes ofte til & markere
- temafrema)---
syntaktiske ﬁmkSJoncr uttrykkcs gjennom baymgsformcr
- nér subjektet er pronomen, utelates det gjerne (verbet har personbaying)
- mye bruk av leddsetninger; ogsd mye underordning p4 frasenivd

Morfologl
relativt syntetisk (mye bzymg bade i nominale ordklasser og i verb)

- substantiv fordeler seg p4 tre kjgnn, og har kategorier for tall og kasus, men 1kke for
_ bestemthet ,
- verb: kategoncr for tempus, aspekt, person og tall
- htc bruk av sammcnsatte ord (oﬁc heller gemtlvfraser)

Uttale: :

- 5 vokalfonem: /i e a o v/, bide korte og lange; ingen diftonger

- kan ha konsonantgrupper bide foran og etter vokalen

~ mange frikativer (men ikke kj lyd)
- to tonelag (toncm)



